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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 891/2009
tal-25 ta’ Settembru 2009

li jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ ¢erti kwoti tariffarji
tal-Komunita fis-settur taz-zokkor

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Kamp ta' applikazzjoni

Dan ir-Regolament jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni tal-kwoti
tariffarji stipulati fil-Partijiet I u II tal-Anness I ghall-importazzjonijiet
tal-prodotti taz-zokkor imsemmija fi:

(a) I-Iskeda CXL (il-Komunitajiet Ewropej) imsemmija fl-Artikolu 1(1)
tar-Regolament (KE) Nru 1095/96;

(c) I-Artikolu 27(2) tal-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni
bejn il-Komunitajiet Ewropej u 1-Istati Membri taghhom, minn
naha, u l-eks Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, min-naha 1-ohra;

(e) l-Artikolu 27(2) tal-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u ta’ Assocjazzjoni
bejn il-Komunitajiet Ewropej u 1-Istati Membri taghhom, minn naha,
u r-Repubblika tal-Albanija, min-naha I-ohra;

(f) 1-Artikolu 27(3) tal-Ftehim ta' Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni
bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, minn
naha, u r-Repubblika tal-Boznija-Herzegovina, min-naha l-ohra (!),
kif emendat bil-Protokoll ghall-Ftehim ta' Stabbilizzazzjoni u Asso¢-
jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom,
minn naha, u r-Repubblika tas-Serbja, min-naha l-ohra, sabiex
titgies  l-adezjoni  tar-Repubblika  tal-Kroazja  mal-Unjoni
Ewropea (%);

(g) 1-Artikolu 26(4) tal-Ftehim ta' Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni
bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, minn
naha, u r-Repubblika tas-Serbja, min-naha l-ohra (*), kif emendat
bil-Protokoll ghall-Ftehim ta' Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni
bejn il-Komunitajiet Ewropej u 1-Istati Membri taghhom, minn
naha, u r-Repubblika tas-Serbja, min-naha l-ohra, sabiex titqies I-
adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea (*).

Barra minn hekk, dan ir-Regolament jipprovdi wkoll ghall-amminis-
trazzjoni ta' ¢erti kwoti tariffarji, kif stipulati fil-Parti III tal-Anness I,
ghall-importazzjonijiet ta' prodotti taz-zokkor li jaqghu taht:

(a) 1-Artikoli 186(a) u 187 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007,
(b) 1-Artikolu 142 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.

(") GU L 164, 30.6.2015, p. 2.
() GU L 12, 17.1.2017, p. 3.
() GU L 278, 18.10.2013, p. 16.
* GUL

233, 6.8.2014, p. 3

3
4



02009R0891 — MT — 01.10.2017 — 008.002 — 3

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, id-definizzjonijiet li gejjin

ghandhom japplikaw:

(a) “koncessjonijiet taz-zokkor tas-CXL” tfisser iz-zokkor stipulat fl-
Iskeda CXL (il-Komunitajiet Ewropej) imsemmija fil-punt (a) tal-
ewwel subparagrafu tal-Artikolu 1;

(b) “zokkor mill-Balkani” tfisser il-prodotti taz-zokkor 1i jagghu fi hdan
il-kodic¢ijiet tan-NM 1701 u 1702 1i joriginaw fl-Albanija, il-Bosnja
u l-Herzegovina, is-Serbja » M5 ———————— < jew Il-eks-Repub-
blika Jugoslava tal-Macedonja M4 ———— « u i gew
importati fil-Komunita skont 1-Atti msemmija » M2 il-punti (b)
sa (g) « tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 1;

(c) “zokkor ta’ importazzjoni ec¢cezzjonali” tfisser il-prodotti tas-settur
taz-zokkor imsemmija fil-punt (a) tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 1;

(d) “zokkor ta’ importazzjoni industrijali” tfisser il-prodotti tas-settur
taz-zokkor imsemmija fil-punt (b) tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 1;

(e) “piz tel quel” tfisser il-piz taz-zokkor fl-istat naturali;

(f) “raffinar” tfisser l-ipprocessar ta’ zokkor mhux raffinat f’zokkor
abjad kif iddefinit fil-punti 1 u 2 tal-Parti II tal-Anness III ghar-
Regolament (KE) Nru 1234/2007, u kwalunkwe operazzjoni teknika
ekwivalenti applikata ghaz-zokkor abjad bil-kwantita.

Artikolu 3

Ftuh u amministrazzjoni

1. Il-kwoti tariffarji ghandhom jinfethu fuq bazi annwali ghall-
perjodu mill-1 ta’ Ottubru sat-30 ta’ Settembru.

Il-kwantita tal-prodotti, in-numru tal-ordni u r-rata tad-dazju doganali
ghandhom ikunu kif stipulati fl-Anness I.

2. Il-perjodu tal-kwota tariffarja ghandu jinqasam f{’subperjodi ta'
xahar kull wiehed. Il-kwantitajiet ghas-subperjodi ghandhom ikunu kif

gej:
— 100 % ghall-ewwel subperjodu,
— 0 % ghas-subperjodi li jifdal.

3. Il-kwoti tariffarji ghandhom jigu amministrati skont il-metodu tal-
ezami simultanju msemmi fil-Kapitolu II tar-Regolament (KE)
Nru 1301/2006.

Artikolu 4
Applikabbilta tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006 u (KE)
Nru 376/2008

Ghandhom japplikaw ir-Regolamenti (KE) Nru 1301/2006 u (KE)
Nru 376/2008, ghajr meta pprovdut xorta ohra f'dan ir-Regolament.

Artikolu 5
Applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni

1. L-applikazzjonijiet ghal-licenzji jistghu jitressqu fl-ewwel sebat
ijjiem ta' kull subperjodu msemmi fl-Artikolu 3(2).

Bla hsara ghall-ewwel subparagrafu, l-applikazzjonijiet ghal-licenzja
ghall-ewwel subperjodu msemmi fl-Artikolu 3(2) jistghu jigu pprezen-
tati mit-8 sal-14-il jum tax-xahar ta’ qabel dak is-subperjodu.
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2. Il-Kummissjoni ghandha tissospendi l-prezentazzjoni ta' applikaz-
zjonijiet ghal-licenzji sal-ahhar tas-sena ta' kummercjalizzazzjoni ghan-
numri tal-ordni li jkunu spiccaw il-kwantitajiet disponibbli ghalihom.
Madanakollu, il-Kummissjoni ghandha tirtira s-sospensjoni u jinghata
access mill-gdid ghall-applikazzjonijiet meta I-kwantitajiet jergghu
jkunu disponibbli skont in-notifiki msemmija fl-Artikoli 9(2)(ii).

Artikolu 6

Taghrif li ghandu jimtela' fuq l-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-
importazzjoni u fuq il-licenzji tal-importazzjoni

L-applikazzjonijiet ghal-licenzja tal-importazzjoni u l-licenz;ji tal-impor-
tazzjoni ghandu jkollhom l-annotazzjonijiet li gejjin:

YMil
(a) fil-kaxxa 8, il-pajjiz tal-origini.

Il-koncessjonijiet taz-zokkor tas-CXL bin-numri tal-ordni 09.4317,
09.4318, 09.4319, 09.4321, 09.4329 u 09.4330 u ghaz-zokkor mill-
Balkani, ghandha tigi mmarkata b'salib il-kelma “iva” fil-kaxxa 8.
Dawk il-licenzji ghandhom jobbligaw l-importazzjoni mill-pajjiz
specifikat;

(b) fil-kaxxa 16, kodi¢i tan-NM wiehed bi tmien numri;

(c) fil-kaxxi 17 u 18, il-kwantita f'kilogrammi skont il-piz tel quel;

(d) fil-kaxxa 20:

(1) jew “zokkor mahsub biex jigi rraffinat” jew “zokkor mhux
mahsub biex jigi rraffinat”, u

(i) wahda mill-annotazzjonijiet li gejjin:

— ghall-koncessjonijiet taz-zokkor tas-CXL, wahda mill-anno-
tazzjonijiet elenkati fil-Parti A tal-Anness III,

— ghaz-zokkor mill-Balkani, wahda mill-annotazzjonijiet elen-
kati fil-Parti B tal-Anness III,

— ghaz-zokkor ta’ importazzjoni ecc¢ezzjonali, wahda mill-
annotazzjonijiet elenkati fil-Parti C tal-Anness III,

— ghaz-zokkor ta’ importazzjoni industrijali, wahda mill-
annotazzjonijiet elenkati fil-Parti D tal-Anness II1.

(iii) is-sena ta’ kummercjalizzazzjoni li jkunu relatati maghha;

(e) fil-kaxxa 24, id-dazju doganali kkonc¢ernat.

Artikolu 7

Obbligi marbutin mal-prezentazzjoni ta' applikazzjoni ghal-licenzja
tal-importazzjoni

1. Permezz ta' deroga mill-Artikolu 5 tar-Regolament (KE)
Nru 1301/2006, il-prezentazzjoni tal-evidenza prevista f'dak I-Artikolu
tista' ma tkunx mehtiega ghall-operaturi approvati skont 1-Artikolu 7 tar-
Regolament (KE) Nru 952/2006.

2. L-ammont ta' garanzija msemmija fl-Artikolu 14(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 376/2008 ghandu jkun EUR 20 ghal kull tunnellata.
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VYMl11

3. Ghall-koncessjonijiet taz-zokkor tas-CXL bin-numri tal-ordni
09.4317, 09.4318, 09.4319, 09.4320, 09.4329 u 09.4330, l-applikazzjo-
nijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni ghandhom ikunu akkumpanjati
b'impenn mill-applikant 1i jirraffina 1-kwantitajiet taz-zokkor inkwistjoni
qabel tmiem it-tielet xahar wara dak li fih tiskadi I-licenzja tal-importaz-
zjoni kkonc¢ernata.

4.  Ghaz-zokkor mill-Balkani, l-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-
importazzjoni ghandhom ikunu akkumpanjati mil-licenzji tal-esportazz-
joni originali skont il-mudell fl-Anness II, mahruga mill-awtoritajict
kompetenti tal-pajjiz terz ikkoncernat. Il-kwantita msemmija fl-applikaz-
zjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni ma tistax taqbez il-kwantita
mnizzla fil-licenzji tal-esportazzjoni.

Artikolu 8

Hrug u validita ta’ licenzji tal-importazzjoni

1. TIl-licenzji tal-importazzjoni li ghalihom kien hemm applikazzjoni
skont I-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 5(1) ghandhom jinhargu mit-23
jum sal-ahhar jum tax-xahar 1i fih kienet saret applikazzjoni.

2. Il-licenzji tal-importazzjoni li ghalihom kien hemm applikazzjoni
skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 5(1) ghandhom jinhargu mill-1
jum sat-8 jum tax-xahar wara dak ix-xahar li fih kienet saret applikazz-
joni.

3. Il-licenzji ghandhom ikunu validi sa tmiem it-ticlet xahar ta’ wara
dak li fih kienu nhargu izda mhux aktar tard mit-30 ta’ Settembru. F'kaz
ta’ zokkor ta’ importazzjoni ec¢ezzjonali u zokkor ta’ importazzjoni
industrijali, il-licenzji ghandhom ikunu validi sa tmiem is-sena ta’
kummercjalizzazzjoni ghal liema kienu nhargu.

Artikolu 9

Notifiki lill-Kummissjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar il-
kwantitajiet totali koperti mill-applikazzjonijiet tal-licenzji tal-importaz-
zjoni:

(a) sa mhux aktar tard mill-14-il jum tax-xahar li fih gew ipprezentati 1-
applikazzjonjiet, fil-kaz tal-applikazzjonijiet msemmija fl-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 5(1);

(b) sa mhux aktar tard mill-21 jum tax-xahar li fih gew ipprezentati 1-
applikazzjonjiet, fil-kaz tal-applikazzjonijiet imsemmija fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 5(1).

2.  Permezz ta' deroga fl-Artikolu 11(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1301/2006, I-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummiss-
joni mhux aktar tard mill-10 jum ta' kull xahar bi:

(1) il-kwantitajiet imsemmija fl-Artikolu 11(1)(b) ta' dak ir-Regolament
u dawk 1i jirrigwardaw il-licenzji mahruga matul ix-xahar prece-
denti,

(i1) il-kwantitajiet imsemmija fl-Artikolu 11(1)(c) ta' dak ir-Regolament
u dawk li jirrigwardaw il-licenzji mibghuta lura matul ix-xahar
precedenti,
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3. Il-kwantitajiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom jinqasmu
skont in-numru tal-ordni tal-kwota, il-kodi¢i tan-NM bi tmien numri u
jekk jinvolvux applikazzjonijiet ghal licenzja ghaz-zokkor mahsub biex
jigi rraffinat. Huma ghandhom jigu espressi fkilogrammi 'piz tel quel.

4. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni qabel 1-1
ta' Marzu ta' kull sena bil-kwantitajiet li gejjin 1i jirrigwardaw is-sena ta'
kummerc¢jalizzazzjoni precedenti:

(1) il-kwantita totali attwalment importata, maqsuma skont in-numru
tal-ordni, il-pajjiz tal-origini, il-kodi¢i tan-NM bi tmien numri u
espressa f'kilogrammi f'piz tel quel,

(i1) il-kwantita ta’ zokkor, skont piz tel quel u fekwivalenti ta’ zokkor
abjad, 1i fil-fatt jkun gie raffinat.

VYM11
Artikolu 10

Rilaxx ghaé-¢irkolazzjoni libera

Ir-rilaxx ghac-¢irkolazzjoni libera ghall-kwoti tal-konc¢essjonijiet taz-
zokkor tas-CXL bin-numri tal-ordni 09.4317, 09.4318, 09.4319,
09.4321, 09.4329 u 09.4330 ghandha tkun soggetta ghall-prezentazzjoni
ta' certifikat ta' origini mahrug mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz
ikkon¢ernat skont Il-Artikoli 55 sa 65 tar-Regolament (KEE)
Nru 2454/93.

Ghall-koncessjonijiet taz-zokkor tas-CXL bin-numri tal-ordni 09.4317,
09.4318, 09.4319, 09.4320, 09.4329 u 09.4330 fejn il-qari polarimetriku
taz-zokkor importat mhux raffinat jibda minn 96 grad, ir-rata ta'
EUR 98, EUR 11 u EUR 54 rispettivament, ghal kull tunnellata
ghandha tizdied jew titnaqqas, kif ikun xieraq, b'0,14 % ghal kull
decimu ta' grad differenza stabbilit.

YM10
Artikolu 10a

Dispozizzjonijiet specifi¢ci ghall-perjodu tal-kwota tariffarja 2017-
2018

1.  B'deroga mit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 5(1), l-applikazzjoni-
jiet ghal licenzja ghall-ewwel subperjodu tal-perjodu tal-kwota tariffarja
2017-2018, kif imsemmi fl-Artikolu 3(2), jistghu jitressqu sad-9 ta'
Ottubru 2017, mhux iktar tard mis-13.00 hin ta' Brussell.

2. Il-licenzji tal-importazzjoni mitlubin skont il-paragrafu 1 ta' dan 1-
Artikolu ghandhom jinhargu mit-23 sal-31 ta' Ottubru 2017.

B'deroga mill-Artikolu 8(2), il-licenzji tal-importazzjoni mitlubin skont
it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 5(1) ghall-ewwel subperjodu tal-
perjodu tal-kwota tariffarja 2017-2018 ghandhom jinhargu mit-23 sal-
31 ta' Ottubru 2017.

3. B'deroga mill-Artikolu 9(1)(b), I-Istati Membri ghandhom jgharrfu
lill-Kummissjoni bil-kwantitajiet totali koperti mill-applikazzjonijiet ghal
licenzji tal-importazzjoni mressqin skont il-paragrafu 1 ta' dan l-Arti-
kolu, sa mhux iktar tard mill-14 ta' Ottubru 2017.

4.  L-applikazzjonijiet ghal licenzja mressqin skont it-tieni subpara-
grafu tal-Artikolu 5(1) ghall-ewwel subperjodu tal-perjodu tal-kwota
tariffarja 2017-2018 jistghu jitressqu sad-9 ta' Ottubru 2017, mhux
iktar tard mis-13.00 hin ta' Brussell. Il-garanzija marbuta mal-applikaz-
zjonijiet irtirati ghandha tigi rrilaxxata.
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KAPITOLU 11

DISPOZIZZJONIJIET SPECIFICI GHAZ-ZOKKOR TA’
IMPORTAZZJONI ECCEZZJONALI U Z-ZOKKOR TA’
IMPORTAZZJONI INDUSTRIJALI

Artikolu 11

Ftuh u kwantitajiet

Permezz ta' deroga mill-Artikolu 3(1), ghaz-zokkor ta’ importazzjoni
eccezzjonali u z-zokkor ta’ importazzjoni industrijali, il-ftuh tal-kwota
tariffarja, il-perjodu tal-kwota tariffarja, u l-kwantitajiet ta’ prodotti li
ghalihom ghandha tigi sospiza l-applikazzjoni tad-dazji fuq l-importaz-
zjoni kollha jew parti minnhom, ghandhom ikunu ddeterminati skont
il-procedura  msemmija  fl-Artikolu 195 tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007.

Artikolu 12

Processuri ta' zokkor ta' importazzjoni industrijali

Permezz ta' deroga mill-Artikolu 5  tar-Regolament (KE)
Nru 1301/2006, l-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni ghaz-
zokkor ta' importazzjoni industrijali ghandhom jigu pprezentati
mill-processuri  fis-sens tal-Artikolu 2(d) tar-Regolament (KE)
Nru 967/2006, anki jekk processuri bhal dawn ma kienux involuti
fkummer¢ ma' pajjizi terzi.

Artikolu 13

Uzu ta' licenzji tal-importazzjoni ghaz-zokkor industrijali

1. Il-licenzji tal-importazzjoni ghaz-zokkor ta' importazzjoni industri-
jali mahruga ghall-kodi¢i tan-NM 1701 99 10 jew 1701 99 90 jistghu
jintuzaw ghall-importazzjoni ta' kodi¢i tan-NM P»Mé 1701 13 90,
1701 14 90 «, 1701 1290, 1701 91 00, 1701 99 10 jew 1701 99 90.

2. Iz-zokkor ta' importazzjoni industrijali ghandu jintuza ghal skopi-
jiet ta' produzzjoni tal-prodotti msemmija fl-Anness ghar-Regolament
(KE) Nru 967/2006.

3. L-Artikoli 11, 12 u 13 tar-Regolament (KE) Nru 967/2006
ghandhom japplikaw ghaz-zokkor ta' importazzjonijiet industrijali.

4. Processur ghandu jipprovdi evidenza, ghas-sodisfazzjon tal-awto-
ritajict kompetenti tal-Istat Membru, li I-kwantitajiet importati bhala
zokkor tal-importazzjoni industrijali ntuzaw ghall-ghanijiet tal-produz-
zjoni tal-prodotti msemmija fl-Anness ghar-Regolament (KE)
Nru 967/2006 u skont l-approvazzjoni msemmija fl-Artikolu 5 ta' dak
ir-Regolament. L-evidenza ghandha tikkonsisti f'registrazzjoni kompju-
terizzata fir-registri matul jew fi tmiem il-process tal-produzzjoni tal-
kwantitajiet tal-prodotti kkoncernati.

5. Jekk il-processuri ma jkunux fornew l-evidenza msemmija fil-
paragrafu 4 sa tmiem is-seba’ xahar wara x-xahar tal-importazzjoni,
huma ghandhom ihallsu, ghal kull jum ta’ dewmien, l-ammont ta’
EUR 5 ghal kull tunnellata tal-kwantita kkonc¢ernata.

6. Jekk il-processuri ma jkunux fornew l-evidenza msemmija fil-
paragrafu 4 sa tmiem id-disa’ xahar wara x-xahar tal-importazzjoni, il-
kwantita kkoncernata ghandha titgies li hija sovraddikjarata fis-sens tal-
Artikolu 13 tar-Regolament (KE) Nru 967/2006.
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KAPITOLU 111
HTIGIET TA’ PROVVISTA TRADIZZJONALI

Artikolu 15

Evidenza ta' raffinar u penali

1. Fi zmien sitt xhur wara l-iskadenza tal-licenzja tal-importazzjoni
kkonc¢ernata, kull detentur originali ta' licenzja tal-importazzjoni ghal
zokkor biex jigi rraffinat ghandu jipprovdi lill-Istat Membru li harigha
bl-evidenza accettabbli ghalih li r-raffinar sehh fil-perjodu stabbilit fl-
Artikolu 7(3).

Fejn ma tkunx ipprovduta prova li tal-angas 95 % tal-kwantita msem-
mija fil-licenzja tal-importazzjoni jkun gie raffinat, I-applikant qabel 1-1
ta'" Gunju wara s-sena ta' kummeréjalizzazzjoni konéernata, ghandu
jhallas l-ammont ta' EUR 500 ghal kull tunnellata ghad-differenza
bejn il-kwantita reali li ghaliha tkun giet ipprezentata prova tar-raffinar
u 95 % tal-kwantitda msemmija fil-licenzja tal-importazzjoni, hlief ghal
ragunijiet ec¢ezzjonali ta' force majeure.

2. Il-produtturi taz-zokkor approvati skont 1-Artikolu 57 tar-Regola-
ment (KE) Nru 1234/2007, qabel 1-1 ta’ Marzu wara s-sena ta’
kummer¢jalizzazzjoni kkoncernata, ghandhom jiddikjaraw lill-awtorita
kompetenti fl-Istat Membru l-kwantitajiet ta’ zokkor li rraffinaw f’dik
is-sena ta’ kummercjalizzazzjoni, billi jiddikjaraw:

(a) il-kwantitajiet ta' zokkor li jikkorrispondu ghal-licenzji ta' importaz-
zjoni ta' zokkor biex jigi rraffinat;

(b) il-kwantitajiet ta’ zokkor prodotti fil-Komunita, fejn jinghataw r-
referenzi tal-impriza approvata li pproduciet dak iz-zokkor;

(c) kwantitajiet ohra ta’ zokkor, fejn jiddikjaraw l-origini taghhom.

Qabel 1-1 ta’ Gunju ta’ wara s-sena ta’ kummeréjalizzazzjoni konéer-
nata, il-produtturi ghandhom ihallsu ammont ta> EUR 500 ghal kull
tunnellata ghall-kwantitajiet ta’ zokkor imsemmija fil-punt (c) tal-
ewwel subparagrafu, li ghalihom ma jistghux jipprovdu evidenza accet-
tabli lil Stat Membru li r-raffinar sehh minhabba ragunijiet teknici gusti-
fikati u eccezzjonali.

KAPITOLU IV
REVOKA U DISPOZIZZJONI FINALI

Artikolu 16
Revoka

Ir-Regolament (KE) Nru 950/2006 huwa mhassar b’sehh mill-1 ta'
Ottubru 2009.

Madankollu, il-licenzji mahruga skont dak ir-Regolament ghandhom
jibgghu validi sad-data tal-iskadenza taghhom.
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Artikolu 17

Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara I-pubbli-
kazzjoni tieghu f1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.
Ghandu japplika mill-1 ta' Ottubru 2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u ghandu japplika
direttament fl-Istati Membri kollha.
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vB
ANNESS 1
MY
Parti I: Koncessjonijiet taz-zokkor tas-CXL
Numru Kwantitajiet Rata fil-kwota
Pajjiz terz tal-ordni Kodici NM (tunnellati) (EUR/tunnellata)
L-Awstralja 09.4317 | 17011310 u 9925 98
1701 14 10
Kuba 09.4319 | 17011310 u 68 969 98
1701 14 10
Kull pajjiz terz 09.4320 | 17011310 u 289977 (1) 98
1701 14 10
L-Indja 09.4321 1701 10 000 0
(') Ghas-sena ta' kummercjalizzazzjoni 2016/2017, il-kwantita ghandha tkun 262 977
tunnellata.
Numru Snin ta' Kwantitaiict Rata fil-kwota
Pajjiz terz | WP Kodi¢i NM | kummeréjaliz- | 20 Jt. (EUR/
al-ordn zazzjoni (tunnellat) tunnellata)
11-Brazil 09.4318 | 1701 13 10 u | 2016/2017 334 054 98
1701 14 10 sa 2023/
2024
09.4318 | 1701 13 10 u | Minn 412 054 98
1701 14 10 2024/2025
09.4329 | 1701 13 10 u | 2016/2017 19 500 11
1701 14 10
2017/2018 78 000 11
2018/2019 78 000 11
2019/2020 78 000 11
2020/2021 78 000 11
2021/2022 78 000 11
2022/2023 58 500 11
09.4330 | 1701 13 10 u | 2022/2023 19 500 54
1701 14 10
2023/2024 58 500 54
VM8
Parti 1I: Zokkor Balkani
Pajjiz Terz jew e Rata fil-kwota
Territorju t;]i‘;fgﬁi Kodiéi tan-NM I;ﬁ:;ﬁ?;‘;t (EUR/
Doganali tunnellata)
L-Albanija 09.4324 1701 u 1702 1 000 0
11-Boznija- 09.4325 1701 u 1702 13210 0
Herzegovina
Is-Serbja 09.4326 1701 u 1702 181 000 0
L-ex-Repubblika | 09.4327 1701 u 1702 7 000 0
Jugoslava  tal-
Macedonja
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Parti III: Zokkor ta’ importazzjoni e¢¢ezzjonali u industrijali

1z-zokkor ta’ Numru Kodici tan-NM Kwantitajiet Rata fil-kwota
importazzjoni tal-ordni (tunnellati) (EUR/tunnellata)
Eccezzjonali 09.4380 | Ghad irid jigi | Ghad irid jigi | Ghad irid jigi
ddeterminat ddeterminat ddeterminat
bir-regolament | bir-regolament | bir-regolament
ta' ftuh ta' ftuh ta' ftuh
Industrijali 09.4390 | Ghad irid jigi | Ghad irid jigi | Ghad irid jigi

ddeterminat
bir-regolament
ta' ftuh

ddeterminat
bir-regolament
ta' ftuh

ddeterminat
bir-regolament
ta' ftuh
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Mudell tal-licenzja

ANNESS 11

tal-esportazzjoni msemmija fl-Artikolu 7(4)

1. Esportatur (isem, indirizz shih, pajjiz)

ORIGINALI 2.
Nru.

3. Sena ta' kummer¢jalizzazzjoni

4. Importatur (isem, indirizz shih, pajjiz) (fakultattiva) LIGENZJA GHRALL-ESPORTAZZJONI
PREFERENZJALI TAZ-ZOKKOR LEJN L-UE
5. Post tat-tghabija - mezzi tat-trasport (fakultattiva) | 6. Post tal-origini 7. Pajjiz / grupp ta' pajjizi jew

regjun ta' destinazzjoni

8. Dettalji addizzjonali

9. Deskrizzjoni tal-oggetti 10. Kodi¢i NM 11. Kwantita
(8 numri) (kg)

12. CERIFIKAZZJONI MINN AWTORITA KOMPETENTI

13. Awtorita kompetenti (isem, indirizz shif, pajjiz) Fii Data: ..o

(Firma) (Timbru)
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—  bil-Bulgaru:

—  bl-Ispanjol:

—  bic-Cek:

— bid-Daniz:

—  bil-Germaniz:

— bl-Estonjan:

—  bil-Grieg:

—  bl-Ingliz:

—  bil-Franciz:

— bil-Kroat:

— bit-Taljan:

—  bil-Latvjan:

—  bil-Litwan:

—  bl-Ungeriz:

ANNESS 111

. Annotazzjonijiet imsemmija fl-ewwel in¢iz tal-Artikolu 6(d)(ii):

3axap no CXL oTcThIKHUTE, BHACSHA B CHOTBETCTBUE C
Pernament (EO) Ne 891/2009. Ilopemen HOmep
(BmuCBa ce MOPETHUAT HOMEpP B CBHOTBETCTBHE C
npunoxenue 1)

Azlcar concesiones CXL importado de acuerdo con el
Reglamento (CE) n°® 891/2009. Numero de orden
[insértese con arreglo al anexo I]

Koncesni cukr CXL dovezeny v souladu s nafizenim
(ES) ¢. 891/2009. Potadové cislo [vlozi se potfadové
¢islo v souladu s pfilohou I]

CXL-indremmelsessukker importeret i overensstem-
melse med forordning (EF) nr. 891/2009.
Lebenummer [lobenummer skal indsattes i overenss-
temmelse med bilag 1]

Zucker Zugestindnisse CXL, eingefithrt gemél der
Verordnung (EG) Nr. 891/2009. Laufende Nummer
[laufende Nummer gemdB Anhang I einfiigen]

CXL  kontsessioonisuhkur, imporditud kooskdlas
midrusega (EU) nr 891/2009. Seerianumber (mirgi-
takse vastavalt I lisale)

Zayopn mapayopnoeov CXL, sicoydpevn cdpemva
pe tov kovoviopd (EK) apf. 891/2009. AvEwv
apOuog [va mpootedel o av&mv appods coppmva e
10 mapapmua 1]

CXL concessions sugar imported in accordance with
Regulation (EC) No 891/2009. Order No [order
number to be inserted in accordance with Annex I]

Sucre concessions CXL importé conformément au
réglement (CE) n° 891/2009. Numéro d’ordre [numéro
d’ordre a insérer conformément a ’annexe 1]

Seéer iz CXL koncesija uvezen u skladu s Uredbom
(EZ) br. 891/2009. Redni broj (umetnuti redni broj u
skladu s Prilogom I)

Zucchero concessioni CXL importato a norma del
regolamento (CE) n. 891/2009. Numero d'ordine [inse-
rire in base all'allegato I]

CXL koncesiju cukurs, kas importéts saskana ar
Regulu (EK) Nr. 891/2009. Kartas Nr. [kartas numurs
ierakstams saskana ar I pielikumu]

CXL lengvatinis cukrus, importuotas pagal Regla-
menta (EB) Nr. 891/2009. Eilés Nr. (eilés numeris
jraSytinas pagal I prieda)

A 891/2009/EK rendelettel 6sszhangban behozott CXL
engedményes cukor. Tételszam (tételszam az 1.
melléklet szerint)
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— bil-Malti:

—  bl-Olandiz:

—  bil-Pollakk:

—  bil-Portugiz:

—  bir-Rumen:

—  bis-Slovakk:

—  bis-Sloven:

—  bil-Finlandiz:

—  bl-Isvediz:

—  bil-Bulgaru:

—  bl-Ispanjol:

—  bic-Cek:

—  bid-Daniz:

—  bil-Germaniz:

—  bl-Estonjan:

Il-koncessjonijiet  taz-zokkor tas-CXL, iz-zokkor,
impurtat skont ir-Regolament (KE) Nru 891/2009.
In-numru  tal-ordni  [in-numru tal-ordni  ghandu
jiddahhal skont I-Anness I]

Suiker CXL-concessies ingevoerd overeenkomstig
Verordening (EG) nr. 891/2009. Volgnummer (zie
bijlage 1)

Cukier wymieniony na liScie koncesyjnej CXL przy-
wieziony zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
891/2009. Numer porzadkowy [numer porzadkowy
nalezy wstawi¢ zgodnie z zatgcznikiem I]

Acucar «Concessdes CXL» importado em conformi-
dade com o Regulamento (CE) n.° 891/2009. Numero
de ordem [nimero de ordem a inserir de acordo com o
anexo ]

Zahar concesii CXL importat In conformitate cu Regu-
lamentul (CE) nr. 891/2009. Nr. de ordine [a se intro-
duce numarul de ordine in conformitate cu anexa I]

Koncesny cukor CXL dovezeny v sulade s nariadenim
(ES) ¢. 891/2009. Poradové cislo (uviest’ poradové
¢islo podrla prilohy I)

Sladkor iz koncesij CXL, uvozen v skladu z Uredbo
(ES) st. 891/2009. Zaporedna Stevilka [vstaviti zapo-
redno Stevilko v skladu s Prilogo I]

CXL-myo6nnytyksiin oikeutettu sokeri, joka on tuotu
asetuksen (EY) N:o 891/2009 mukaisesti. Jarjestysnu-
mero [jarjestysnumero lisdtddn liitteen I mukaisesti]

Socker enligt CXL-medgivanden importerat i enlighet
med forordning (EG) nr 891/2009. Lopnummer
(I6pnumret ska anges i enlighet med bilaga I)

. Annotazzjonijiet imsemmija fit-tieni inciz tal-Artikolu 6(d)(ii):

Ilpunarane Ha Permament (EO) Ne 891/2009, 3axap ot
Bankanure. [lopenen Homep (BHHCBa ce MOPEIHUAT
HOMEp B CHOTBETCTBHE C MpHUIOKeHHE I)

Aplicacion del Reglamento (CE) n° 891/2009, aztcar
Balcanes. Nimero de orden [insértese con arreglo al
anexo ]

Pouziti nafizeni (ES) ¢. 891/2009, cukr z balkanskych
zemi. Pofadové Cislo [vlozi se pofadové Ccislo v
souladu s pfilohou I]

Anvendelse af forordning (EF) nr. 891/2009, balkansk
sukker. Lebenummer [lgbenummer skal indseattes i
overensstemmelse med bilag I]

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 891/2009,
Balkan-Zucker. Laufende Nummer [laufende Nummer
gemdlB Anhang I einfiigen]

Kohaldatakse madrust (EU) nr 891/2009, Balkani
suhkur. Seerianumber (mérgitakse vastavalt I lisale)
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— bil-Grieg:

—  bl-Ingliz:

—  bil-Franciz:

—  bil-Kroat:

—  bit-Taljan:

—  bil-Latvjan:

—  bil-Litwan:

—  bl-Ungeriz:

— bil-Malti:

—  bl-Olandiz:

—  bil-Pollakk:

—  bil-Portugiz:

—  bir-Rumen:

—  bis-Slovakk:

—  bis-Sloven:

—  bil-Finlandiz:

—  bl-Isvediz:

—  bil-Bulgaru:

Epappoyn tov kavoviopod (EK) apif. 891/2009,
Cayapn Boikoviov. AdEmv apbpoc [va mpootebei o
avéV aplipog copemva pe to mopaptnpo 1]

Application of Regulation (EC) No 891/2009, Balkans
sugar. Order No [order number to be inserted in accor-
dance with Annex I]

Application du réglement (CE) n°® 891/2009, sucre
Balkans. Numéro d’ordre [numéro d’ordre a insérer
conformément a ’annexe 1]

Primjena Uredbe (EZ) br. 891/2009, balkanski Secer.
Redni broj [umetnuti redni broj u skladu s Prilogom I)

Applicazione del regolamento (CE) n. 891/2009, zucc-
hero Balcani. Numero d'ordine (inserire in base all'al-
legato I)

Regulas (EK) Nr. 891/2009 piemé&rosana, Balkanu
cukurs. Kartas Nr. [kartas numurs ierakstams saskana
ar I pielikumu]

Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 891/2009, Balkany
cukrus. Eilés Nr. (eilés numeris jraSytinas pagal [
priedg)

A 891/2009/EK rendelet alkalmazasa, balkani cukor.
Tételszam (tételszam az 1. melléklet szerint)

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, iz-
zokkor mill-Balkani. In-numru tal-ordni [in-numru tal-
ordni ghandu jiddahhal skont 1-Anness 1]

Toepassing van Verordening (EG) nr. 891/2009,
Balkansuiker. Volgnummer (zie bijlage I)

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 891/2009,
cukier z krajow batkanskich. Numer porzadkowy
[numer porzadkowy nalezy wstawi¢ zgodnie z zalacz-
nikiem 1]

Aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 891/2009, agtcar
dos Balcas. Nimero de ordem [niimero de ordem a
inserir de acordo com o anexo I]

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 891/2009, zahar
din Balcani. Nr. de ordine [a se introduce numarul
de ordine in conformitate cu anexa I]

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 891/2009, cukor z
Balkanu. Poradové ¢&islo (uviest poradové Cislo
podl'a prilohy I)

Uporaba Uredbe (ES) st. 891/2009, balkanski sladkor.
Zaporedna Stevilka [vstaviti zaporedno Stevilko v
skladu s Prilogo I]

Asetuksen (EY) N:o 891/2009 soveltaminen, Balkanin
maista perdisin oleva sokeri. Jérjestysnumero [jérjes-
tysnumero lisdtddn liitteen I mukaisesti]

Tillimpning av forordning (EG) nr §91/2009, Balkan-
socker. Lopnummer (Iopnumret ska anges i enlighet
med bilaga I).

. Annotazzjonijiet imsemmija fit-tielet inciz tal-Artikolu 6(d)(ii):

Ilpunarane Ha Permament (EO) Ne 891/2009, 3axap ot
n3BpHpeneH BHoc. [lopenen momep 09.4380
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bl-Ispanjol:

bi¢-Cek:

bid-Daniz:

bil-Germaniz:

bl-Estonjan:

bil-Grieg:

bl-Ingliz:

bil-Franciz:

bil-Kroat:

bit-Taljan:

bil-Latvjan:

bil-Litwan:

bl-Ungeriz:

bil-Malti:

bl-Olandiz:

bil-Pollakk:

bil-Portugiz:

bir-Rumen:

bis-Slovakk:

bis-Sloven:

Aplicacion del Reglamento (CE) n°® 891/2009, aztcar
importacion excepcional. Numero de orden 09.4380

Pouziti nafizeni (ES) ¢. 891/2009, cukr vyjime¢ného
dovozu. Potadové ¢islo 09.4380

Anvendelse af forordning (EF) nr. 891/2009, ekstraor-
dinzer import af sukker. Lebenummer 09.4380

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 891/2009,
Zucker zur auBerordentlichen Einfuhr. Laufende
Nummer 09.4380

Kohaldatakse mérust (EU) nr 891/2009, erakorraline
importsuhkur. Seerianumber 09.4380

Epappoyn tov kavoviopod (EK) apif. 891/2009,
Cayapn eEapetikng ewoaymyns g EE. AvEmv apbpog
09.4380

Application of Regulation (EC) No 891/2009, excep-
tional import sugar. Order No 09.4380

Application du réglement (CE) n° 891/2009, sucre
importation exceptionnelle. Numéro d'ordre 09.4380

Primjena Uredbe (EZ) br. 891/2009, posebni uvoz
Secera. Redni broj 09.4380

Applicazione del regolamento (CE) n. 891/2009, zucc-
hero di importazione eccezionale. Numero d'ordine:
09.4380

Regulas (EK) Nr. 891/2009 piem@roSana, Ipasais
importa cukurs. Kartas Nr. 09.4380

Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 891/2009, isskirtinis
cukraus importas. Eilés Nr. 09.4380

A 891/2009/EK rendelet alkalmazasa, kivételes beho-
zatalbol szarmazo cukor. Tételszam 09.4380

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, iz-
zokkor ghall-importazzjoni ec¢¢ezzjonali. In-numru tal-
ordni 09.4380

Toepassing van Verordening (EG) nr. 891/2009, suiker
voor uitzonderlijke invoer. Volgnummer 09.4380

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 891/2009,
cukier pozakwotowy z przywozu. Numer porzadkowy
09.4380

Aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 891/2009, agticar
importado a titulo excepcional. Numero de ordem:
09.4380

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 891/2009, zahar
import exceptional. Nr. de ordine 09.4380

Uplatnovanie nariadenia (ES) ¢. 891/2009, mimoriadne
dovezeny cukor. Poradové ¢islo 09.4380

Uporaba Uredbe (ES) st. 891/2009, sladkor iz poseb-
nega uvoza. Zaporedna §t. 09.4380
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— bil-Finlandiz:

—  bl-Isvediz:

—  bil-Bulgaru:

—  bl-Ispanjol:

—  bic-Cek:

—  bid-Daniz:

—  bil-Germaniz:

—  bl-Estonjan:

—  bil-Grieg:

—  bl-Ingliz:

—  bil-Franciz:

—  bil-Kroat:

— bit-Taljan:

—  bil-Latvjan:

—  bil-Litwan:

—  bl-Ungeriz:

—  bil-Malti:

—  bl-Olandiz:

—  bil-Pollakk:

—  bil-Portugiz:

Asetuksen (EY) N:o 891/2009 soveltaminen, poik-
keustuonnin alainen sokeri. Jdrjestysnumero 09.4380.

Tillimpning av forordning (EG) nr 891/2009, socker
for exceptionell import. Lépnummer 09.4380.

. Annotazzjonijiet imsemmija fir-raba' in¢iz tal-Artikolu 6(d)(ii):

Ilpunarane Ha Permament (EO) Ne 891/2009, unmyc-
TpHajgHa BHOCHa 3axap. [lopenen nomep 09.4390

Aplicacion del Reglamento (CE) n° 891/2009, azlcar
importacion excepcional. Numero de orden 09.4380

Pouziti nafizeni (ES) ¢. 891/2009, cukr primyslového
dovozu. Potadové cislo 09.4390

Anvendelse af forordning (EF) nr. 891/2009, import af
industrisukker. Lobenummer 09.4390

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 891/2009,
Zucker — industrielle Einfuhr. Laufende Nummer
09.4390

Kohaldatakse midrust (EU) nr 891/2009, toostuslik
importsuhkur. Seerianumber 09.4390

Epappoyn tov kavoviopod (EK) apif. 891/2009,

Bopnyovikry  Caxapn  ewcoyoyns.  AdEov  apBpdg
09.4390

Application of Regulation (EC) No 891/2009, indus-
trial import sugar. Order No 09.4390

Application du réglement (CE) n® 891/2009, sucre
industriel importé. Numéro d'ordre 09.4390

Primjena Uredbe (EZ) br. 891/2009, industrijski uvoz
Secera. Redni broj 09.4390

Applicazione del regolamento (CE) n. 891/2009, zucc-
hero di importazione industriale. Numero d'ordine:
09.4390

Regulas (EK) Nr. 891/2009 piemérosana, rupnieciska
importa cukurs. Kartas Nr. 09.4390

Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 891/2009, pramo-
ninio cukraus importas. Eilés Nr. 09.4390

A 891/2009/EK rendelet alkalmazasa, kivételes beho-
zatalbol szarmazé cukor. Tételszam 09.4380

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, iz-
zokkor ghall-importazzjoni industrijali. In-numru tal-
ordni 09.4390

Toepassing van Verordening (EG) nr. 891/2009, suiker
voor industriéle invoer. Volgnummer 09.4390

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 891/2009,
cukier przemystowy z przywozu. Numer porzadkowy
09.4390

Aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 891/2009, agtcar
importado para fins industriais. Numero de ordem:
09.4390
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bir-Rumen:

bis-Slovakk:

bis-Sloven:

bil-Finlandiz:

bl-Isvediz:

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 891/2009, zahar
industrial de import. Nr. de ordine 09.4390

Uplatiovanie nariadenia (ES) ¢. 891/2009, cukor na
priemyselné spracovanie. Poradové ¢islo 09.4390

Uporaba Uredbe (ES) st. 891/2009, sladkor iz indus-
trijskega uvoza. Zaporedna §t. 09.4390

Asetuksen (EY) N:o 891/2009 soveltaminen, teolli-
suuden tarpeisiin tuotava sokeri. Jdrjestysnumero
09.4390

Tillimpning av forordning (EG) nr 891/2009, socker
som importeras for industriindamal. Lépnummer
09.4390.



